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Linhai Promax QUAD 500 2D T3A EFl 4x4 — Artikelnummer 9068484
Linhai Promax QUAD 500 2D T3B EF| 4x4 — Artikelnummer 9068485

Beschreibung: Quad mit 2- und Allradantrieb mit 493 cc starkem Motor, stufenlosem Getriebe,
langsamem, schnellem, neutral und Rickwartsgang. Ausgestattet mit Kennzeichenhalterung und
Kugelbolzen.

Einsatzbereiche: Fur Land- und Forstwirtschaft.

Zweckmalige Verwendung: Das Quad darf ausschlielRlich wie in diesem Handbuch sowie im
Sicherheitshandbuch beschrieben verwendet werden. Jegliche andere Verwendung wird als falsch
angesehen.
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Einfiihrung

Dieses Handbuch sowie die Betriebsanleitung enthalten wichtige Angaben Uber Nutzungsmuster,
Fahrtechnik, Sicherheitsregeln und Ratschlage sowie Angaben Uber Service und Wartung.

LESEN SIE BEIDE ANLEITUNGEN SORGFALTIG, BEVOR DAS QUAD IN GEBRAUCH GENOMMEN WIRD.

Wir wiinschen uns, dass Sie viel Vergnigen beim Fahren mit Ihrem Quad haben. Sollten Probleme
auftreten, stehen wir Ihnen gern zur Verfliigung.

Es ist wichtig, dass jeder, der das Quad fahren soll, die Anleitungen kennt.
Wenn das Quad den Benutzer wechselt oder ausgeliehen wird, denken Sie bitte daran, dass auch
der nachste Benutzer die Anleitungen erhalt.

Viel Vergniigen mit lhrem Quad!

Nutzungsmuster

Dieses Quad kann fur zwei verschiedene Zwecke verwendet werden:
- Professionelle Anwendung
- Freizeitgebrauch

Flr beide Zwecke gilt, dass das Quad zum Fahren in Bereichen vorgesehen ist, in denen das
StralRenverkehrsgesetz nicht gilt.

PROFESSIONELLE ANWENDUNG

Das Quad darf nicht von Personen unter 18 Jahren genutzt werden. Da das Quad nicht mit einem
zugelassenen Sturzblgel/einer Fahrerkabine ausgestattet ist, ist es nicht gestattet, das Quad in
Bereichen zu verwenden, in denen Kippgefahr besteht! Es kann ein Anhdnger an das Quad
angehangt werden, sodass verschiedene Gegenstande sicher mitgenommen werden kdnnen. Bei
der professionellen Anwendung des Quads ist darauf zu achten, dass die Regeln des
Gewerbeaufsichtsamts gelten.

FREIZEITGEBRAUCH

Dieses Quad ist flr Erwachsene und Jugendliche von mindestens 16 Jahren berechnet.

Bitte beachten, dass — obwohl man das Alter erreicht hat — es nicht sicher ist, dass man die Kraft,
Fahigkeiten oder ausreichende Urteilskraft zum sicheren Fahren besitzt.

Als verantwortlicher Erwachsene muss man sicherstellen, dass Jugendliche eine ausreichende
Schulung erhalten, bevor sie selbst fahren dirfen. Eventuell kann man sich an relevante Klubs
wenden, um Hilfe und Erfahrungen zu erhalten.

R —————————
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Warnschilder

Am Fahrzeug sind wichtige Sicherheitshinweise in der Form von Schildern angebracht. Sédmtliche
Richtlinien sind zu lesen und einzuhalten. Sollten Sie unleserlich werden oder abfallen, wenden Sie
sich bitte an den Lieferanten, der neue beschaffen kann.

Positionierung der Warnkennzeichen an der Maschine:

Ubersetzung der Schilder:

Schild Nr. 1:

-

Use 4WD only when necessary, this will result in less
fuel consumption and longer life for the machine.
T02021

Hinweis
Verwenden Sie den Allradantrieb nur dann, wenn dies notwendig ist. So verbrauchen Sie weniger
Kraftstoff und verlédngern die Lebensdauer der Maschine.

R
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Schild Nr. 2:

Never activate the override button while throttle is

open as loss of control may result, causing severe
personal injury or death,
T02018

Schild Nr. 3:

Improper ATV use can result In SEVERE INJURY or DEATH

ALWAYS USE AN NEVER CARRY
APPROVED HELMET AND MORE THAN ONE WITH DRUGS
PROTECTIVE GEAR PASSENGER OR ALCOHOL

NEVER carry a passenger too small to firmly plant
feet on footrests and securely grasp hand holds.
THE PASSENGER MUST ALWAYS:
'®) ® use an approved helmet and protective gear e
e securely grasp hand holds and plant feet firmly
on footrests while seated In the passenger seat
o tell operator to slow down or stop if uncomfortable
-get off and walk If condltlons require

NEVER operate:
e without proper training or instruction
® at speeds too fast for your skllls or the condlitions

ALWAYS:
e use proper riding technlques to avold vehlcle
overturns on hills and rough terrain and in turns

LOCATE AND READ OWNER'S MANUAL.
FOLLOW ALL INSTRUCTIONS AND WARNINGS.

O To2148 (O

\s A
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Warnung

Aktivieren Sie niemals den Schalter
Override, wdhrend das Gas gedffnet ist,
da es ansonsten zu einem Verlust der
Kontrolle mit schweren oder tédlichen
Verletzungen kommen kann.

Warnung

Die falsche Anwendung des Quads kann
zu ernsthaften Verletzungen oder gar
zum Tod fiihren.

Stets einen zugelassenen Helm und
Schutzausriistung verwenden.

Fahren Sie niemals mit mehr als einem
Passagier.

Niemals unter der Einwirkung von Drogen
oder Alkohol fahren.

Fahren Sie niemals mit einem Passagier,
der zu klein ist, um die Fiifse auf den
Fufsstiitzen abzustellen und sich gut an
den Griffen festzuhalten.

Der Passagier muss stets: Einen
zugelassenen Helm und
Sicherheitskleidung tragen.

Sich gut an den Griffen festhalten und die
Flfse auf den Fufsstiitzen abstellen, wenn
er/sie auf dem Sitz sitzt.

Den Fahrer darum bitten, die
Geschwindigkeit zu reduzieren oder
anzuhalten, wenn die Fahrt unangenehm
ist. Stehen Sie auf und gehen Sie einige
Schritte, wenn dies nétig ist.

Fahren Sie niemals ohne ausreichende
Ubung oder eine Einweisung bzw. zu
schnell fiir das Kénnen oder die
Bedingungen.

Immer die korrekte Fahrtechnik anwenden und das Umkippen auf Hiigeln, in anspruchsvollem

Geldnde und in Kurven vermeiden.

Die Betriebsanleitung finden und lesen sowie sdmtliche Anweisungen und Warnhinweise befolgen.

5
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Schild Nr. 4:

[ GDGHGITTﬂwFﬂmmnﬂﬁMPﬁ&Mdlﬂmwﬂpm%ﬂwlr.muw:hhwnrmn m:mmm]
hooks or hitch. @ Max.combined Front Rack and container Load TO2038

Warnung

Nicht an Gepdcktrdger oder Stofsstange ziehen. Das Fahrzeug kann beschédigt werden oder
umkippen, was zu ernsthaften Verletzungen oder gar zum Tod fiihren kann. Nur am Haken oder an
der Kupplung ziehen. Die max. Gewichtsbelastung am vorderen Gepdcktriger betrdgt 18 kg.

Schild Nr. 5:

@ DO NOT TOW FROM BACK OR BUMPER. Vehlcle damage or tip over may result cause severe Injury or death. Tow only from tow
hooks or hitch. @ Max.Rear Rack Load 80Ibs/35kg. TO2033

Warnung

Nicht an Gepdcktréger oder Stofsstange ziehen. Das Fahrzeug kann beschddigt werden oder
umkippen, was zu ernsthaften Verletzungen oder gar zum Tod fiihren kann. Nur am Haken oder an
der Kupplung ziehen. Die max. Gewichtsbelastung am hinteren Gepdcktréger betrégt 36 kg.

Schild Nr. 6:
(_”1
When switching to the 2WD position from 4WD, the button will
stay in the 2WD position but the 4WD mechanism maybe still
be engaged.

The 4WD will finally disengage when riding on a hard surface
or riding in reverse.

The 2WD indicator on the speedometer will come on when
4WD is disengaged. T02020
N =
Achtung

Beim Umschalten von Allrad- auf 2-Rad-Antrieb kann der Schalter zwar auf 2-Rad stehen, aber der
Allradantrieb noch immer eingeschaltet sein.

Der Allradantrieb wird ausgeschaltet, wenn man lber eine harte Oberfléiche oder zurlick-féhrt.
Die 2-Rad-Anzeige am Tachometer leuchtet, wenn die Deaktivierung erfolgt ist.

R
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a _"'1

To avoid transmission breakages use the shift lever only
while the vehicle is standing still and the engine is running
at idle speed.

T02017
S 2/

Achtung
Um Schdden an der Transmission zu vermeiden, darf der Hebel nur dann aktiviert werden, wenn das
Fahrzeug stillsteht und der Motor im Leerlauf lduft.

Schild Nr. 8:
(2 =

TO KEEP THE CLUTCH & TRANSMISSION IN GOOD
CONDITIONS.
Use:

Low Range:

« Basic operation at speeds less than 11km/h

e Heavy pulling

« Riding through rough terrain (swamps,mountains,etc.)at low ground
speeds

High Range:

« Baslc operatlon at speeds greater than 11km/h

e High ground speeds.

T02016
G 2/

Achtung

Fir einen konstant guten Zustand von Kupplung und Transmission:

Verwendung:

Langsamer Gang:

Bei gewéhnlichem Betrieb, bei Geschwindigkeiten unter 11 km/h, bei schweren Zugaufgaben, bei
Fahrten in herausforderndem Gelénde (Matsch, Hiigel usw.), bei geringer Geschwindigkeit.
Schneller Gang:

Bei gewdhnlichem Betrieb, bei Geschwindigkeiten tiber 11 km/h.

Bei hohen Geschwindigkeiten.

R

7 SIK 9068484 DE V1
P. Lindberg GmbH Flensburger Str. 3 www.p-lindberg.de
Tel. 04604/9888-975 D-24969 GroBenwiche E-mail: kontakt@p-lindberg.de




PLlindberg

Schild Nr. 9:
Warnung

- )

Wird das Quad von Kindern
erhéht sich die Gefahr
ernsthafter oder tédlicher
Verletzungen. Niemals
Kindern unter 16 Jahren

gestatten, dieses Quad zu
fahren.

Operating thls ATV by chlldren under the age
of 16 Increases the risk of severe Injury

or death .
NEVER permit children under age 16 to
operate this ATV,
) o ()
N 7
Schild Nr. 10:

_

Do not switch on 4WD/diff-lock if any wheel is spining.

This may cause severe machine damage.

When switch on 4WD/diff-lock, the button will stay in

4WD/diff-lock position but 4WD/diff-lock mechanics maybe

still disengaged.

Alwa%rs apply throttle gently and let the wheels move

slightly to allow the 4WD/diff-lock mechanics finally engage.

Never use the diff-lock during normal driving. The vehicle

I could go out of control. T02519 |
A

Achtung

Wechseln Sie niemals in den Allradantrieb/diff-lock, wenn sich die Hinterrdder bewegen. Dies kann

zu einer schweren Schédigung der Maschine fiihren.

Beim Umschalten auf Allradantrie/diff-lock kann der Schalter auf Allrad/diff-lock stehen, obwohl die

Mechanik noch nicht aktiv ist. Geben Sie leicht Gas, sodass sich die Rdder ein wenig bewegen, damit

die Mechanik in den Allradantrieb/diff-lock wechselt.

Aktivieren Sie die Differentialsperre niemals wéhrend der Fahrt, da das Fahrzeug dadurch aufSer

Kontrolle geraten kann.

R
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- =
!0 not remove t”& ra!la!r cap WHEH t”e engine an! ra!mtur are ”DI !ca‘!mg Hﬂt

fluid and steam may be blown out under pressure, which could cause serious injury.
When the engine has cooled, open the radiator cap as follows:
Place a thick rag or a towel over the radiator cap. Slowly rotate the cap
counterclockwise toward the detent. This allows any residual pressure to escape.
When any hissing sound has stopped, press down on the cap while turning

. counterclockwise and remove it. T02015

L

Warnung

Den Kihlerdeckel nicht entfernen, wenn Motor und Kiihler heifs sind. Dies kann dazu fiihren, dass
siedend heifses Wasser und Dampf unter Druck entweichen, was schwere Verletzungen verursachen
kann.

Wenn der Motor abgekiihlt ist, 6ffnen Sie bitte den Kiihlerdeckel wie folgt:

legen Sie ein dickes Tuch oder Handtuch (ber den Kiihlerdeckel. Drehen Sie den Deckel langsam
gegen den Uhrzeigersinn und den SchlieSmechanismus. Auf diese Weise entweicht liberschiissiger
Druck. Wenn ein Zischlaut zu héren ist, muss der Deckel nach unten gedrtickt werden, wéhrend
gegen den Uhrzeigersinn gedreht wird. Dann abnehmen.

Schild Nr. 12:

-

Achtung

Die Motor-/Kiihlfliissigkeit darf
ausschliefilich eine Mischung aus
Ethylenglycol und Wasser sein.

Engine/Radiator Coolant Only

EthylEﬂE Glyﬂﬂl and Water Mix Hinweis: Beachten Sie stets die
) Mischempfehlungen des
Note: Always follow the coolant Kiihlflussigkeitsherstellers fiir den

manufacturer's mixing recommendations || entsprechenden Frostschutz in Ihrem
for the freeze protection required in your || Gebiet.

area. T02022

o A

R
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Schild Nr. 13:

Warnung

Werden zu schwere Lasten gezogen, kann dies zu einem
Verlust der Stabilitdt oder Kontrolle tiber das Quad fiihren.
Pulling excessive loads Die Zugkapazitét nicht (iberschreiten.

can cause |loss of Sorgen Sie dafiir, mit einem langsamen Gang und mit
stability or control of the geringer Geschwindigkeit zu fahren, wenn ein Anhénger

ATV. gezogen wird.

Do not exceed the load

capacity for the hitch.

Make sure the vehicle is
always driven is low gear
at low speed once a
trailer is towed.

T02518

Schild Nr. 14:

e -,

Warnung

Heifse Oberflichen.

Beriihren Sie niemals den Motor oder das
Auspuffsystem, bevor diese abgekiihlt sind.

Hot Surfaces

Never touch engine or exhaust
system after running engine,
until they have cooled.

102012

b A

R
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Never Operate this vehicle on HILLS steeper than 15% gradient.
To prevent flip over on hilly terrain, use the throttle and brake gradually.

Operation of the ATV in reverse, even at low speeds can be dangerous.
Steering and control of the ATV can become difficult.

To prevent flip over, avoid sudden braking and sharp turns.
T02013

Warnung
Dieses Fahrzeug niemals auf Higeln fahren, die steiler als 15 % sind. Um das Umkippen in hiigeligem
Geldnde zu vermeiden, sind Gas und Bremse schrittweise zu benutzen.

Das Fahren im Rlckwdrtsgang, selbst bei niedrigen Geschwindigkeiten, kann gefdhrlich sein. Es kann
schwierig sein, Steuerung und Kontrolle (iber das Quad zu behalten.

Um ein Umkippen zu verhindern, sind plétzliches Bremsen und scharfe Kurven zu vermeiden.

Schild Nr. 16:

Attempting to shift the operating range of the
transmission, or to shift into or out four wheel drive
while the ATV is in motion or the engine speed higher
than idle can cause loss of control of the ATV or severe

damage to the transmission and drive system.

Never attempt to shift the operating range of the
transmission or to shift into or out four wheel drive
while the ATV is in motion or the engine speed higher

than idle.
T02019

oy

Warnung

Falls man versucht, den Gang zu wechseln oder von 2-Rad- auf Allradbetrieb oder umgekehrt zu
schalten, wihrend sich das Quad bewegt oder der Motor mit einer héheren Drehzahl als dem
Leerlauf lduft, kann dies zu einem Kontrollverlust iber das Quad, zu schweren Schdden an der
Transmission oder dem Antriebssystem fiihren.

Versuchen Sie niemals, den Gang zu wechseln, von 2-Rad- auf Allradantrieb oder umgekehrt zu
wechseln, wihrend sich das Quad bewegt oder der Motor mit einer héheren Drehzahl als dem

Leerlauf léuft.

e
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Schild Nr. 17:

Improper tire pressure or overloading can
cause loss of control.
Loss of control can result in severe injury

or death.
® Recommended cold tire pressure:
Front : 35 kPa ( 5psi)
Rear: 35 kPa ( 5psi)
e Maximum weight capacity : 350 Ibs.(150kg)

O TO2697 O

Warnung

Ein falscher Reifendruck oder eine Uberladung kénnen zum Kontrollverlust fiihren.
Ein Kontrollverlust kann zu ernsthaften Verletzungen oder gar zum Tod fiihren.
Empfohlener Reifendruck bei kalten Reifen:

Vorne: 0,35 bar

Hinten: 0,35 bar

Max. Tragféhigkeit 150 kg.

Schild Nr. 18:

i

This guard must be in place
during operation of the engine.
Keep hands, feet, hair and loose
garments away from the engine,

chain and drive components.

T02033

7,

i

Warnung

Diese Verkleidung muss sich an ihrem Platz befinden, wenn der Motor in Betrieb ist. Halten Sie
Hdnde, FiifSe, Haare und lose Kleidung aufserhalb der Reichweite von Motor, Kette und der
Antriebselemente.

e
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Schild Nr. 19:

i

Do not plug in any heat-generating
accessory such as an automobile
cigarette lighter because it can
damage the socket. T02010

Schild Nr. 20
f_“-.
The rear dif ferentiol

switch is unlocked when

vehicle 1s in normol
SJF‘i'-.-’iﬂg. T02689

PLlindberg

Achtung

Verwenden Sie kein Hitze erzeugendes Zubehér wie z.
B. Zigarettenanziinder, da dies den Stecker
beschddigen kann.

Hinweis
Der Schalter fiir das hintere Differential ist bei
normaler Fahrt entsperrt.
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Sicherheitsausristung

Beim Fahren auf einem Quad ist Sicherheitsausristung anzuwenden. Die Sicherheitsausristung
umfasst:

- Handschuhe

- Stiefel

- Lange Hose

- Langérmeliges Shirt, Pullover oder Jacke
- Helm

- Sicherheitsbrille

Bitte beachten, dass die Sicherheitsausriistung umfassender ist, wenn es sich um Training oder
Wettrennen handelt. Bei sportlicher Betdtigung empfehlen wir, sich an relevante Klubs zu wenden.

Handschuhe

Geeignete Fahrerhandschuhe, um zu verhindern, dass die Hande kalt werden, ermiden oder
schmerzen. Sie schitzen aulRerdem im Falle eines Sturzes. Geeignete Fahrerhandschuhe haben
Schutzkissen tGber den Fingerkndcheln und bieten eine gute Kombination aus Schutz und Komfort.

Stiefel

Die empfohlene FulRbekleidung sind ein paar kraftige Stiefel, die bis Uber die Waden reichen. Sie
schitzen FiRe, Fulgelenke und den unteren Teil der Beine. Geeignet sind vor allem Stiefel mit
niedrigem Absatz, sodass man einen guten Halt auf dem Trittbrett hat.

Hose und Shirt

Um die Haut gegen Hautabschirfungen und andere Verletzungen zu schiitzen, sollten stets ein
langarmeliges Shirt oder eine Jacke sowie eine lange Hose getragen werden. Dies sind die
Mindestanforderungen, fahrt man jedoch in anspruchsvollem Gelande, sollten Knieschitzer und
Schulterschitzer benutzt werden, die einen besseren Schutz bieten.

Helm

Ein Helm zum Schutz des Kopfes ist die wichtigste Sicherheitsausristung. Ein Helm kann ernsthafte
Kopfverletzungen verhindern. Entscheiden Sie sich flr einen zugelassenen Helm. Der Helm muss
bequem aufzusetzen sein und sicher befestigt werden.

Sicherheitsbrille/Visier

Um sicher fahren zu konnen, ist es nattrlich notwendig, dass man gut in Fahrrichtung sehen kann.
Gegenstande, wie Steine, Zweige, Aste oder Insekten, die auf das Gesicht treffen, kdnnen den
Fahrer leicht irritieren. Trifft ein solcher Gegenstand auf das Auge, kann dies zu ernsthaften
Verletzungen flhren. Eine normale Sonnenbrille bietet keinen ausreichenden Schutz beim Fahren
auf einem Quad. Sicherheitsbrille und Visier dirfen nicht derart zerkratzt sein, dass dadurch die
Sicht behindert wird. Wenn die Ausristung keine Standardkennzeichnung hat, ist sicherzustellen,
dass sie aus Polykarbonat mit einer Beschichtung gegen Kratzer hergestellt wurde. Eine geeignete
Sicherheitsbrille muss sicher und fest sitzen und beliiftet sein, um ein Beschlagen zu verhindern.
Man kann bspw. eine dunkle Sicherheitsbrille oder ein Visier bei Sonnenschein und eine gelbe

R —————————
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Sicherheitsbrille oder ein Visier bei bedeckter Witterung auswahlen, fahrt man jedoch in der Nacht,
ist eine transparente Brille auszuwahlen.

Sicherheitsanweisungen

Wenn die folgenden Sicherheitsanweisungen nicht befolgt werden, kann es zu schweren
Verletzungen und zum Tod kommen.

. Dieses Sicherheitshandbuch ebenso wie die Betriebsanleitung und die Kennzeichen lesen
und alle Richtlinien befolgen.

. Das Fahrzeug ist fUr einen Fahrer vorgesehen. Niemals andere Personen beférdern.

. Niemals Kinder unter 16 Jahren das Quad fahren lassen (18 Jahre bei der professionellen
Anwendung).

. Niemals andere das Quad fahren lassen, es sei denn, die Person hat die Anleitungen und Schilder
gelesen.

. Der Fahrer sollte einen zugelassenen gut passenden Offroad-Motorradhelm sowie Augenschutz
(Brille oder Visier), Handschuhe, Stiefel, langdrmeliges Shirt oder Jacke sowie lange Hose tragen.

. Niemals Alkohol oder Drogen vor oder wahrend der Fahrt auf dem Quad zu sich nehmen.

. Niemals mit zu hoher Geschwindigkeit fahren. Die Geschwindigkeit stets den Verhaltnissen im
Gelande, der Sichtbarkeit sowie der Erfahrung des Fahrers mit dem Fahrzeug anpassen.

. Niemals versuchen, auf zwei Radern zu fahren, zu springen oder andere Stunts auszufiihren.

. Das Quad stets vor jeder Fahrt Uberprifen, um sicherzustellen, dass es sich in einem sicheren

Zustand befindet. Sdmtliche Anweisungen in Bezug auf Service und Wartung des Fahrzeugs, die in
dieser Anleitung sowie der Betriebsanleitung beschrieben sind, missen befolgt werden.

. Stets beide Hande am Lenker und die FiRRe auf den Fulstiitzen halten.

. Stets langsam und vorsichtig fahren, wenn in unbekanntem Geldnde gefahren wird. Stets bereit sein,
das Fahrverhalten dem Geldnde anzupassen.

. Stets die Anweisungen fur Kurven in diesem Handbuch anwenden. Den Vorgang bei geringer

Geschwindigkeit Gben, bevor bei héherer Geschwindigkeit abgebogen wird. Niemals bei extrem
hoher Geschwindigkeit abbiegen.

. Stets das Fahrzeug in einer autorisierten Werkstatt Gberprtfen lassen, wenn es an einem Unfall
beteiligt war.

. Niemals mit dem Quad auf Higeln fahren, die fiir das Quad oder die Fahigkeiten des Fahrers zu hoch
sind. Das Fahren auf kleineren Hiigeln Gben, bevor man sich an gréReren Higeln versucht.

. Vor Beginn der Fahrt das Gelande genau beobachten. Niemals einen Higel hinauffahren, der sehr

glatt oder lose ist. Niemals plotzlich Gas geben und nie plétzlich den Gang wechseln. Niemals mit
hoher Geschwindigkeit Uber einen Higel fahren.

. Stets das Geldnde genau beobachten, bevor man den Higel hinunterfahrt. Das Hinunterfahren in
einem Winkel vermeiden, durch den das Fahrzeug zur einen Seite umkippen kann. So weit wie
moglich gerade nach unten fahren.

. Higel vermeiden, die sehr glatt sind oder eine lose Oberflache haben. Niemals versuchen, ein Quad
auf einem Hugel zu wenden, bevor die Wendetechnik gut gemeistert wird. Weitestgehend
vermeiden, quer auf einem steilen Hugel zu fahren.

. Stets die Anweisungen der Anleitung befolgen, wenn das Fahrzeug anhélt oder riickwarts rollt und
das spezielle Verfahren zum Bremsen befolgen.

. Stets neue Bereiche auf Hindernisse Uberprifen, bevor die Fahrt begonnen wird. Niemals versuchen,
groRe Hindernisse zu Gberwinden, wie hohe Klippen oder umgestirzte Baume.

. Stets darauf achten, nicht zu rutschen oder auszugleiten. Auf glatten Oberflachen, wie bspw. Eis,

sollte man langsam und dufRerst vorsichtig fahren, um die Gefahr des Rutschens und den Verlust der
Kontrolle Uber das Fahrzeug zu vermeiden.

R —————————
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. Das Quad moglichst nicht durch tiefes Wasser oder starke Wasserstrome fahren. Tiefen vermeiden,
die grolRer als die empfohlene maximale Tiefe sind. Langsam fahren und plétzliche Bewegungen
vermeiden, eine langsame und gleichmaRige Vorwartsgeschwindigkeit beibehalten, keine plotzlichen
Drehungen oder Stopps ausfiihren und nicht plotzlich Gas geben.

o Nasse Bremsen kdonnen die Fahigkeit zum Anhalten reduzieren. Die Bremsen testen, wenn das
Fahrzeug das Wasser verlassen hat. Bei Bedarf das Bremspedal einige Male treten, um die
Bremsscheiben und Bremsklotze durch die Reibung trocknen zu lassen.

o Stets sicherstellen, dass sich keine Hindernisse oder Personen hinter dem Fahrzeug befinden, wenn
rickwarts gefahren wird. Bei freier Bahn kann langsam rlckwarts gefahren werden.

. Stets die Art Rader und die RadgroRe verwenden, die in der Anleitung angegeben sind. Stets den
korrekten Reifendruck einhalten, wie in der Betriebsanleitung beschrieben.

. Niemals Anderungen am Quad durch falsche Installationen oder eine nicht zugelassene Verwendung

von Zubehér vornehmen. Darauf achten, dass Zubehor, wie z. B. Rasenmaher, die Handhabung und
Leistung der Maschine verdandern kann.

. Niemals mit einer schwereren Last als der angegebenen max. Kapazitat fahren. Die Last ist ordentlich
zu verteilen und sicher zu befestigen. Das Tempo verringern und die Anweisungen der Anleitung im
Hinblick auf das Fahren mit Last oder Anhanger befolgen. Bitte beachten, dass sich die Bremslange

verlangert.
e
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Warnung!

Potenzielle Gefahr: Falsche Handhabung von Benzin

Das kann geschehen: Das Benzin kann sich entziinden und Verbrennungen verursachen.

Vermeidung der Gefahr: Die Maschine stets ausschalten, wenn Kraftstoff eingefllt wird.
Keinen Kraftstoff unmittelbar, nachdem die Maschine in Gebrauch
war und noch warm ist, einfullen. Auf das Verschitten von Kraftstoff
auf Motor oder Auspuffrohr/Schalldampfer achten. Beim Einfillen
von Kraftstoff niemals rauchen sowie Abstand zu Funken und offenen
Flammen halten. Wenn die Maschine in einem anderen Fahrzeug
transportiert werden soll, ist daflir zu sorgen, dass sie aufrecht steht
und das Kraftstoffventil geschlossen ist, sodass kein Kraftstoff aus
dem Vergaser oder Tank austreten kann.

Das kann geschehen: Benzin ist giftig und kann zu Vergiftungen fihren.

Vermeidung der Gefahr: Wenn Benzin verschluckt wird oder Dampfe inhaliert werden bzw.
wenn Benzin in die Augen gelangt, ist unverziglich ein Arzt
aufzusuchen. Gelangt Benzin auf die Haut, ist diese unverziglich mit
Wasser und Seife zu reinigen. UnverzUglich die Kleidung wechseln,
wenn Benzin darauf verschittet wurde.

Warnung!

Potenzielle Gefahr: Start oder Betrieb der Maschine in geschlossenen Rdumen

Das kann geschehen: Auspuffgase sind giftig und kdnnen zum Verlust des Bewusstseins
sowie innerhalb kurzer Zeit zum Tod fihren.

Vermeidung der Gefahr: Sorgen Sie stets flr eine ausreichende Bellftung.

e
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Anhanger:

Seien Sie vorsichtig beim Montieren von Geratschaften/des Anhangers am Quad!

1. Stellen Sie stets den Motor und das Quad sicher ab, bevor Geratschaften montiert werden. Lesen Sie
die Anweisungen flr die Geratschaften oder den Anhénger, die Schilder und HandbUcher sorgfaltig,
bevor etwas mit dem Quad verbunden wird.

2. Folgen Sie den Anweisungen und starten Sie das Quad nicht, bevor die Montage abgeschlossen ist.
Werden die Anweisungen nicht beachtet, kann es zu Verletzungen kommen. Personen, welche nicht
Uber die notwendige Erfahrung verfigen, kbnnen wahrend der Arbeit verletzt werden. Lassen Sie
sich falls notwendig bei der Aufgabe helfen.

4. Die Gerate missen am Boden abgesenkt werden, bevor Personen ins Quad steigen.

5. Esist verboten, sich zwischen dem Quad und dem Anhanger/Gerat aufzuhalten.

R —————————
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Betrieb

Inspektion vor dem Start:
Das Fahrzeug ist vor dem Start stets zu Uberprifen, um sicherzustellen, dass es sich in einem guten
und sicheren Zustand befindet. Folgende Checkliste ist anzuwenden:

Die Reifen werden auf Zustand und Druck Gberprift

Der Kraftstofftank wird bis zum korrekten Fillstand befllt

Alle Bremsen werden Uberprift und evtl. eingestellt, die Bremsflissigkeit wird kontrolliert
Der Gashebel wird auf Funktion und Verschluss tUberpriift

Alle Leuchten werden auf Funktion tberprift, einschl. Anzeigeleuchten und Schalter

Der Motorstoppschalter wird auf Funktion Uberprift

Nk wN e

Die Rader werden Uberpruft: Rad- und Achsmuttern sind korrekt festgezogen bzw. durch Splinte
gesichert

8. Luftfilterelemente werden auf Verschmutzung Gberprift und gereinigt bzw. ausgewechselt

9. Der Lenker wird auf freie Beweglichkeit Uberprift, dabei ist auf ungewdhnliches Spiel zu achten

10. Die Maschine wird auf lose Teile, beschadigte Komponenten sowie loser Bolzen/Muttern Uberprift
11. Die Sicherheitsausristung des Fahrers wird Uberprift: Helm, Brille, Kleidung

12. Die Kuhlerflussigkeit wird Uberprift

Start:

Wenn die Maschine gestartet wird, muss sie sich im Leerlauf befinden und der Benzinhahn muss
offen sein. Die Ziindung einschalten, die Starthilfe zur Seite schieben und den Startschalter
betdtigen. Beim Start des Motors wird leicht Gas gegeben. Wenn der Motor warm ist, wird die
Starthilfe zuriickgeschoben.

ACHTUNG

e Der Startmotor darf jeweils nicht mehr als 5 Sekunden aktiviert werden, da er anderenfalls
beschadigt werden kann.

e Den Startschalter unmittelbar, nachdem der Motor lduft, loslassen.

e Der Startschalter darf nicht aktiviert werden, wenn der Motor lauft.

Fahren:

Auf dem Sitz sitzen, die FilRe auf den FuRrasten ruhen lassen und die Hande auf den Lenker legen.
Den ersten Gang einlegen, die Handbremse |6sen und den Gashebel betatigen.

Die max. Geschwindigkeit lasst sich begrenzen, indem der Gashebel heruntergedrosselt wird (4 mm
Schraube mit Kontermutter), wahrend Sie das Fahren auf dem Quad Uben, oder wenn die max.
Geschwindigkeit flir den Fahrbereich zu hoch ist.

Stopp:

Nach beendeter Fahrt: Den Motor einen Augenblick im Leerlauf laufen lassen, bevor der
Stoppschalter betatigt wird. Die Zindung wird ausgeschaltet und der Benzinhahn geschlossen. Die
Feststellbremse aktivieren.

R —————————
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Fahren auf einem Quad:

Es gibt viel zu lernen, wenn man beginnt, auf einem Quad zu fahren. Diese Anleitung kann ein
korrektes Training und Erfahrungen nicht ersetzen. Zweck dieser Anleitung ist es, einen Uberblick
Uber die Sicherheitsvorkehrungen und eine Referenz dafiir zu geben, dass man sicher auf seinem
Quad fahrt.

Sicheres Fahren:

Bevor man beginnt, seinen Quad zu fahren, ist ein groRes flaches und offenes Gelande
auszuwadhlen, auf dem man Uben kann. Es ist SEHR wichtig, das Fahren zu Gben, um mit dem Quad
vertraut zu werden, bevor man beginnt, im Geldande zu fahren. Achten Sie darauf, dass das
Ubungsgebiet frei von Hindernissen und Gefahren, wie Steinen, Léchern oder Asten ist.

Fahrposition:

Eine korrekte Fahrposition ist wichtig. Indem eine gute Fahrposition aufrechterhalten wird, erreicht
man bessere Kontrolle (ber die Steuergriffe und ist in der Lage, durch Verlagerung des
Korpergewichts schneller zu reagieren, als wenn man nicht ordentlich auf dem Fahrzeug sitzen
wirde.

Bei der korrekten Fahrposition geht es aulRerdem um Folgendes:

e Die Augen offenhalten und nach vorn blicken.

e Die Schultern entspannen und die Ellbogen leicht nach auRen beugen.
e Die Hande am Lenker halten.

e Die Knie am Benzintank halten.

e Die FuRe ruhen auf den FuRrasten, die Zehen zeigen nach vorn.

Es ist duRerst wichtig, dass Hande und FiiRe korrekt auf dem Quad positioniert sind. Auch, wenn
man nur eine Hand oder einen Ful’ versetzt, kann sich dadurch die Fahigkeit zum sicheren Fahren
verringern, weil sich die Balance verdndert, was dazu fihren kann, dass man herunterfallt.
Aullerdem besteht die Gefahr, dass ein Full oder Bein mit einem Hinterrad in Berihrung kommt,
wenn der Full vom Trittbrett genommen wird. Dies kann selbstverstandlich zu Verletzungen oder zu
einem Unfall fihren.

R —————————
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Die Bremsfahigkeit vom Quad ist wichtig. Ohne Bremsen ist es nur schwer, anzuhalten! Das Quad
ist an Vorder- und Hinterradern mit Bremsen ausgestattet.
Hier sind einige Tipps fur gutes Abbremsen:

e Den Gashebel loslassen.
e Ubertriebenes Bremsen in Kurven vermeiden.
e Auflosen Oberflachen die Bremse nur leicht anwenden.

Kurventechnik:
Es ist wichtig zu wissen, wie man das Quad dreht oder wendet.
Hier sind einige Tipps:

e Den Korper nach vorn und zur Innenseite der Kurve lehnen.

e Beim Abbiegen stets in Fahrtrichtung blicken.

e Wenn man die Geschwindigkeit erhoht oder sehr scharf abbiegt, muss der Kérper mehr zur
Innenseite der Kurve gelehnt werden, um die Balance zu halten.

e Wenn das Quad beim Abbiegen zu kippen beginnt, verfallen Sie nicht in Panik! Lehnen Sie
den Korper weiter in die Kurve, wahrend das Tempo allméhlich verringert und die Kurve
weniger scharf gefahren wird.

Fahren auf Higeln und Steigungen:

Es ist wichtig zu wissen, wie man das Quad auf Higeln und Steigungen fahrt. Falsches Fahren auf
Higeln kann dazu fihren, dass man die Kontrolle verliert und schlimmstenfalls mit dem Quad
umkippt.

Bitte BEACHTEN, dass der maximale Steigungswinkel 15° betragt.

e Nicht versuchen, Higel zu bewaltigen, die zu steil fir lhre Fahigkeiten oder das Vermogen
des Quads sind.

e Fir gute Sicht und einen Blick auf die StraRRe vor lhnen sorgen. Wenn Sie nicht Gber einen
Higel blicken kdnnen, ist das Tempo zu verringern, bis Sie gute Sicht haben.

e Der Korper wird in Richtung des Higels gelehnt. Wenn Sie einen Higel hinauf fahren,
lehnen Sie sich also nach vorn; und wenn Sie einen Higel hinunter fahren, lehnen Sie sich
nach hinten.

Wenn Sie sich einem Hligel ndhern, ist Folgendes zu tun:

e Die FURe fest auf dem Trittbrett/den FuRrasten halten.

e Das Tempo VOR Beginn des Anstiegs erhdhen, sodass Sie die Geschwindigkeit
aufrechterhalten kénnen und nicht anhalten.

e Rucken Sie auf dem Sitz nach vorn und lehnen Sie sich nach vorn.

Wenn Sie beim Hinauffahren feststellen, dass das Quad nicht ausreichend Kraft hat, um bis nach
oben zu gelangen, jedoch sicher gewendet werden kann, kénnen Sie folgende Tipps befolgen:

R —————————
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e Den Korper in Richtung ,zum Hugel hinauf” lehnen.

e Wenden, bevor Sie an Tempo verlieren.

e Langsam nach unten fahren, wahrend Sie den Kérper in Richtung ,den Higel hinunter”
(nach hinten) lehnen.

Wenn Sie feststellen, dass das Quad keinen Antrieb mehr hat, wahrend Sie eine Steigung
hinauffahren, ist Folgendes zu tun:

e Lehnen Sie sich weiter nach vorn und betétigen Sie die Bremsen, sodass Sie vollstandig
anhalten. Sie DURFEN NICHT zulassen, dass lhr Quad riickwarts zu rollen beginnt.

e Waihrend Sie sich nach vorn lehnen, wird die Feststellbremse aktiviert.

e Verlassen Sie das Quad in Richtung des Hiigels nach oben.

Versuchen Sie niemals, riickwarts einen Higel hinunterzufahren. Wenn Sie beginnen riickwaérts zu
rollen, darf die Bremse nicht plotzlich betatigt werden. Dies kann dazu flhren, dass sich das Quad
rdckwarts Uberschlagt.

Hier sind einige Tipps, wie Sie das Quad stoppen kdnnen, wenn er rickwarts einen Higel hinunter
zu rollen beginnt:

e Lehnen Sie sich nach vorn und betétigen Sie die Bremse.

e Aktivieren Sie die Feststellbremse und verlassen Sie das Quad in Richtung des Higels nach
oben.

e Wenn das Quad weiter rlickwarts rollt, verlassen Sie das Quad augenblicklich!

Bevor Sie beginnen, einen Higel hinunterzufahren, ist das Gelande sorgfaltig zu untersuchen. Es
wird am besten ein Weg ausgewahlt, der gerade mit so wenig Hindernissen wie moglich
hinunterfihrt. Lehnen Sie sich zurlick und fahren Sie langsam. Wenn gebremst werden muss, dann
bremsen Sie vorsichtig.
Beachten Sie bitte Folgendes beim Hinunterfahren auf einem Higel:

e Lehnen Sie sich zurlck.

e Fahren Sie langsam.

e Bremsen Sie mit Umsicht.

e Blicken Sie nach vorn und achten Sie auf Hindernisse im Gelande.

R —————————
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Man kann das Quad in verschiedenen Arten von Gelande fahren, um es jedoch bestmdoglich
auszunutzen, ist es notig, dass Sie das zu befahrende Geldnde kennen, und dass Sie wissen, wie das
Quad in verschiedenen Situationen reagiert. Wahlen Sie sorgfaltig aus, wo Sie fahren wollen. Fahren
Sie nur auf vorhandenen Bahnen und meiden Sie Geldnde, in dem Sie nichts zu suchen haben, wie
z. B. gefédhrliche Steigungen oder Feuchtgebiete. Achten Sie auf Fahrrinnen, Locher und andere
gefédhrliche Hindernisse. Ein erfahrener Fahrer vermeidet Probleme, indem gefédhrliche oder
riskante Situationen vermieden werden und sicher gefahren wird. Erfahrene Fahrer erkunden den
Fahrbereich grindlich. Wenn man weif3, was an Hindernissen oder Gefahren auf einen zukommen
kann, ist man gut vor deren Erreichen vorbereitet.

Achten Sie darauf, die fir das zu befahrende Geldande passende Geschwindigkeit auszuwahlen.

Die richtige Geschwindigkeit hdngt von Folgendem ab:
e Ubersichtsverhéltnisse
e Erfahrung
e Flaches oder hiigeliges Gelande
e Untergrund (rau oder glatt)
e Andere Personen in der Umgebung

Fahren bei unterschiedlichen Gelandeverhaltnissen:

Wenn Sie Erfahrung mit lhrem Quad gewonnen haben, méchten Sie sicher auch in anderen
Gebieten oder Situationen fahren. Sie alle bergen verschiedene Arten von Gefahren und
verschiedene Sicherheitsregeln. Achten Sie darauf, dass es Gebiete gibt, die absolut ungeeignet und
zum Fahren zu geféhrlich sind. Dies kdnnte z. B. eine Kiesgrube sein, in der die Gefahr des
Abstlrzens besteht.

Schlamm und Wasser:

Das Quad kann in Schlamm und Wasser fahren, es ist jedoch Folgendes zu beachten:
e Das Trittbrett wird sehr glatt
e Das Wasser darf nicht zu tief sein
e Nach dem Verlassen des Wassers die Bremsen (berprifen

Schnee:

Das Fahren in Schnee kann sehr viel SpalR machen, ist natirlich aber auch mit einem Risiko behaftet
—teils, weil es sehr glatt ist und teils, weil man die Fahrverhaltnisse nicht so gut sehen kann. Fahren
Sie also mit Umsicht.

Wir behalten uns das Recht vor, ohne vorherige Information technische Parameter oder Spezifikationen flr dieses Produkt zu andern.
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